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Misli.
a9, A6,
Kedor po oslovsko ne more v vigave, Ce ternja si si na pot nastlal,
Pes korakaj s palice podporo; Nikar ne pohajaj hosonog:
S trudom ali pa z vozom prispej na Po nespameli svoji nesreden postal,
goro,  Ne loZi svojih nadlog!

Rizgled enak se odpre li v daljave 47
L
24 Snaga in red
Vaderzuje svel,

Vsaki dan paé je naslednjemu uditel;, Wiced 31 neonis
Ta pak je navadno prejSnjega sla- Jeo pogube vir

vitel).
4h. H8.
Cim wanjdi pohlep. Nase pazi, svojim Zivi:
Tem manje potreh, Svojih pazi, zase Zivi!

—_—

Blaga oporoka.
Spisal M. Brence.

II.

Plllonel je na% Mirovoj za vrati ob stebru in mermral
na pol glasno molitve. Ljudje so stermed gledali tega
@ bledega motilca poboznosti.

Nekaj Casa je slonel tako, potem zopet odsel s potertim
obupnim sercem, kakor je bil pritel. Tu ni nasel tolazila svoji
nesreci.

Ko je stopil iz cerkve, pride mu nasproti njegoy prijatelj,
slovenski vseuncilisénik Hrabroslav.

,Dobro jutro. Mirovaje*!
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Mladenié, ki je govoril te besede, imel je kacih Ztiriindvajset
let, bil je lepo vzrasel, visoke postave, a tudi tako fudno rumeno-
bledoben. Tudi njegova obleka je kazala, da se ne more steli med
sinove premoznih roditeljev ;- njegovo premozenje je bil bister um
in terdna volja.

In tako si bled! Ti si bolan®, govori s prijazno skerbljivostjo
dalje Hrabroslav.

,,To pai le kaze, da sem preful vso no¢ v solzah, -v jezi,
strahu in trepelu. Dva dni S in potem se ne bodeva videla ved,
dragi moj Hrabroslav. Jaz popustim studije in grem med vojake:
vojska se bode wvnela in upam, da me vzemdo za prostovoljea; na
bojiséi usmilila se me bode krogla in. ... To prokleto zivijenje!
Kje so maoje lepe sanje, kje je moja nada“*!

Po teh besedah, ki jih je govoril Mirovoj, sledilo je zopet ker-
delo ne ravno pohlevnih zabavljic osodi.

.Nu, nu, ne obupaj tako hitro! Res proklela ta osoda, a do
smerti bodemo vendar ziveli. — Mraz mi je, imas kaj denarja ? Dva
dni 2e nisem uzil gorkega®, pripoveduje Hrabroslav.

woMdiva! Za danes bode 3e za oba in potem naj se zgodi kar
hote, S teboj, s prijateljem delim rad zadnje krajearje®*.

Korakala sta vsendilisénika slovenska v gostilnico, da si vsaj
nekoliko oteséita zelodec. Sela sta v kot za prazno mizo in jela se
zopel pogovarjali.

,Ti si torej precul vso no¢? Kako si bled in o¢i imag tako
molne in kervave. Kaj se tako brines za to ped zvljenja? Ce nam
ne dajo rojaki podpore, pa¢ ¢utijo, da nas ni treba — in potem naj
poginemo. Kaj je na enem zivljenji? Ha, ha*!

Veselo se je smijal Hrabroslay, kakor bi ne céutil svojega siro-
maslva in svoje bede, kakor bi miu ne bilo treba misliti. kje najde
jutri dobrega prijatelja, da mu podari koiek kruha. J

,Ti si paé ¢uden ¢lovek! In ¢e mi poginemo, kedo se boée
menil za nase sedaj fe zanemarjeno ljudstvo slovensko ? Stari de-
lavei nam izmerjo in mlajsih ne bode*, govori resno Mirovoj,

»olat. ... Tadi ti Mirovoj si tako neumen? Kaj mi je dala
domovina in kaj mi sedaj daje? Dobil sem od nje siromasko, golo
Zivljenje in sedaj me pusti, da od glada poginem. To je zalo rodo-
ljubje“*, prepri¢uje smehljaje Hrabroslav.

. »Ti bi pa¢ dal domoljubje in vse blage ¢ute za dober kos
kruha*!
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»»Mordi! A pustiva to! Sino¢i si gotovo zopel spisal kak
navdusen govor, beri mi ga, beri, morda mi potolazi vsaj za nelmj
Gasa ‘!llll(‘gﬂ godernjaca v zivotu®*, dé smejé se Hrabroslav.

,Cuden si, a naj bode*!

Mirovoj izvlece iz zepa papir in jame brati. Glas mu je po-
stajal ¢e dalje bolj 2zivahen in melodi¢no doneé, odéi so se mu 2a-
rile, ko je klical svoj narod, naj prime za me¢, naj ga suce za svo-
bodo duba in telesa. Ljudje, gosije v gostilnici so vstajali in gle-
dali slermed mlada tujea in vsak si je mislil svoje, ker nih&e ni
umel, kateremu narodu so namenjene te besede. Kedo je poznal
Slovenca ?

Naga znanea pa se nista dosla menila za gosle vedo®, da =o
tujei, malo se za njiju bede brined.

(Konec prih,)

— e ——

Klara,

Podoba iz Zivijenja velikomesinega.
(Dalje.)
flrtur. Ali se vam smé kaj na to odgovoriti, gospica? (o-

| vorili sle precej odkritoseréno, da ne rabim hujse besede.
Klara. Radovedna sem, kaj bi se mi moglo od-

govoriti.

Artur. Kake ufene razprave ne smete pricakovati od mene.
Uéenjak bi vam morebiti moje mnenje razlozil in dokazal po
kaki filozofiéni sistemi — zakaj ne? ulenjaki znajo vse spraviti
v sistemo — jaz ne bodem govoril znansiveno. meni filozofija pa
zajen boben!

Klara. To vam rada verjamem — samo pogledati vas!
Todit dovolj predgovora - Ze 1o je preved pedantno za takega
sémﬁaka.

Artur. Prav pravite! Torej naravnost! Vse res, kar pra-
vite. Stragna kriviea, kamor se pogleda po. zivijenji! Deset jih

orje in seje, eden zanje. Se zanje ne sam; drugi zanjejo zanj.

Deset, slo, tiso¢ jih dela, eden uziva. Vse res, ali ¢estita gospica,
vi, ki ste tako izobrazeni, tako néeni —

Klara. Dalje, dalje!

Arvtur. Vi, ki ste tako izobrazeni, tako uceni, ki ste pre-

gledali zgodovino c¢lovesko pridensi od perve megle, iz kalere se
17+
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nam prikazujejo perva cloveska obli¢ja, do danasnjega dne, vi, ki
ste preiskali naravo kakor je dolga in &iroka, vi isCete pravice v se-
danjem 2zvljenji ? Povejte mi, kje ste jo pa nasli, v zgodovini?
v naravi? Med zvezdami na nebu ali med somi v globoéini morja?
Pravico ima kedor je mocneji, samo zato ker je moéneji, za dru-
zega ni¢. ,Beati possidentes®, tako smo se v Soli uéili — tudi jaz
sem hodil nekdaj v Solo — sreden, kedor ima, in taki ,possidentes®
smo mi. Nasproti pa ,vae victis® ! gorjé premaganim, siromakom.
To je ves nauk, kalerega si posnemamo iz zgodovine, to je vsa
pravica, ki gospoduje na svetu. Nespameten, kedor idte druge'
,Possidentes®, pravim, smo mi, zato blagor nam! Zakaj ravno mi?
Kedo vé? Mi vsaj bi ne bili pametni, ko bi si s tem vprasanjem
in ugibanjem belili glave! To prepudéamo radi drugim, sami imamo
kaj boljsega opravka. Kaj hoCete, da naj storimo? Ali naj za-
pustimo svoje prijetno mesto in povabimo druge, da naj sedejo nanje
mi pa naj stojimo in gledamo? Kedor kaj takega od nas zahteva,
ima nas za prave bedake, in ko bi kaj takega storili, on hi bil
pervi, kateri bi se nam prav iz serca smijal.

Klara. Tega se pa¢ ni bati pri vas,

Artur. Ne, hvalo Bogu, tako pametni smo 2e, ¢e tudi si
glav ne belimo z vasimi ucenostmi.

Klara. Ce sem jaz, kakor ste rekli, odkriloseréno govorila.
lahko zdaj vam vernem ta poklon. Bolj naravnost ¢&lovek vendar
govoriti ne more. Kar jih menda toliko in toliko misli, a povedati
jih je sram — to ste izrekli vi brez ovinkov.

Artur. Saj veste, da mi judje nismo tako natanko: ne-
sramnost nam radi ocitate, in v tem oziru tudi po pravici. Mi se
ne muzamo, ne delamo se lepsih nego smo: mi ne slepimo samih
sebe in druzih z lepimi, blagodonedimi frazami: kaZzemo se v pravi
svoji podobi. Ali ni to spostovanja vredno?

Klara. To je torej vsa vasa filozofija ?

Artur. Saj sem vam rekel, gospica, da jaz nisem filozof.
kar ste mi tako radovoljni priterdili; e je pa to filozofija, kar sem
vam rekel, pabodi, tudi dobro, in jaz naj bodem filozof po vasi mi-
losti, gospica!

Klara. To je goli materijalizem, najdebelejsa samopasnost!

Artur. Tudi prav: pa imenujmo materijalizem, samopasnost
mojo novo filozofitno sistemo; kakor vam drago, jaz se ne potezam
za 1o ali ono ime. Ali to je pa vendar dobro, da sem jaz mahoma
filozof postal! Kako bode gledal moj papa, ko bo slisal, da ima
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filozofa za sina, da je njegov Artur filozof! Take Cesti se paé ni
nadejal od svojega malopridnega sina! v

Klara. Mo¢ je torej pravica, Ali ste pa pomislili kedaj.
gospod, kako nevarna je vasa nova vera, vam samim nevarna ?

Artur. Pomislil? Jaz nisem ni¢ pomislil in premislil, kaj
menite 0 meni, gospica? Jaz govorim, kar mi ravno na jezik pride.

Klara. Kaj. ¢e se vam izterga vase orodje in proti vam
oberne ?

Artur, Samo iztergali nam ga je Lreba. to je: radovoljni
vam ga ne damo iz rok.

Klara. Iz tega Ze vidim, da me umete.

Artur. Kaj bi vas ne umel? Mi sinovi izraelski nismo po-
casne glave, da smo prebrisani, to nam sploh radi priznavajo, da
celo o¢itajo nasi sovrazniki. Vi menite, gospica, da je treba samo
moé¢ v roke dobiti, ostalo pojde samo.

Klara. Da; za to hofemo tudi skerbeti, prizadevati si ho-
¢emo na vso moé, da to dosezemo. Enkral vi, enkral mi; eni doli,
drugi gori! Pa naj bode tako, ée ze ne more hiti drugade. Vedino
imamo, ogromno vetino, in v zdruzenji, v zlogi je moc.

Artur. A mi imamo, Cesar je povsod najprej polreba, mi
imamo denar, in kedor ima denar, njemu je vse pokorno, njemu
vse sluzi. In se nekaj imamo: za nas je derzava, za nas je zakon!

Klara. Policijo klitete na pomod!

Artur. Da, tudi policijo! Za kaj pa je druzega, nego da
nas brani v nasih pravicah?

Klara. Zal, da je tako, da je taka derzava, da so taki za-
koni! Derzava, zakon nisla za siromaka. To vemo; vemo pa tudi,
kaj nam je posneti iz t¢ zalostne resnice. In mi, ki to vemo, ho-
cemo poucevati druge, ki e ne vedo in tako se hotemo s Casom
zbrati in zdruziti svoje moé¢i vsi. ki imamo enake bolecine,

Artur. Gospica, kaj takega pa ne smete tako na glas
govoriti!

Klara. Saj sva menda sama! In ¢e tudi — jaz se nicesar
ne bojim,

Artur. To pa ni prav modro, oprostite, gospica, tako mu-
éenistvo bi ne koristilo nikomur — ohraniti se vam je treba za
vaso idejo.

Klara. Tudi mucenikov je treba ideji, oni so ji najboljsi
pospesitelji.
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Artur. Vendar pustimo to lepo in koristno mudcenistvo raji
drugim, ki niso za drugo rabo.

Klara, Skoraj pride dan, ko vas mine vse posmehovanje.

Artur. Tako hitro? Upam, da vendar ne! Juha se ne jé
tako vro¢a kakor se skuha. In zdaj se menda komaj 3e kuri. To-
liko ¢asa bo vendar % skupaj derzalo, da se mi nazivimo. Potem
pa — aprés nous le déluge! Mi ne moremo za vse, dalje naj
skerbé¢ na&i olroci.

Klara. To je vsaj dosledno! Ta ,morila® je prav vredna
lepega nauka. katerega ste mi ravnokar tako odkritoseréno razvili,

Artur., Ze zopet poklon'

Klara. Tisto pa ludi prav pravile: pustimo prazno bhesedovanje
in delajmo, delajmo, da nam skoraj prisije redenja dan.

Artur. Prijaznost je prijaznosti vredna. Za lepi opomin, ki
sem ga vam dal. da se ogibajle neplodnega mucenidtva in da delajte
raji, upam, da mi bodete kedaj hvalezni, gospica. Ko pride dan,
katerega vi lako zelite. ko bode presla moé in z njo pravica iz
nasih v vase roke, ko bodete vi zgoraj, mi spodaj, vi ,possidentes®,
mi ,vicli®; ko pride nam sodnji dan, strasni dan placila; ko prihrami
cerna vojska nad nas s¢ sekirami, vilami, in cepei, ko se zacne
véliko pobijanje in mesarjenje - vi, gospica, bodete enemu teh
navdusenih kerdél na ¢elu, druga devica orleanska! — skerbite,
gospica, da se to vase kerdelo ravno proti meni oberne, in lorej
s¢ spomnite, kako prijazno sva se danes pogovarjala — meni pravo
veselie! — Cujte — to Sumenje more samo mojo mamo pomenili,
fako fumeti zna samo ona. Dobra Zepa, samo malo — kako bi
dejal ? Saj vesle, imejle polerpljenje z njo! Zdaj pa moram ili;
sluga ponizen, gospica, cestila demokratinja! (Otide).

Klara. Frivolnost judovska!

Sidonija (vstopi z dvema deklicama), A, gospica Klara! Dolgo
sle morali ¢akali danes, wra je ze skoraj pri kraji: a lo nié ne
deé, pa naj velja, kakor da bi bili podugevali.

Klara. Premilostno, gospa baroninja!

Sidonija. Ni¢ hvale, saj nam ni treba gledali tako na tanke,
hvalo Bogu; ko bi ne mogli, pa bi ne. O vi ne vesle, gospica
Klara, kako tezavno zivljenje ima Zena, kakor sem jaz. Ni¢ mirn
in pokoja ves dan! Ko se peljem po ulicah, treba se mi je vedno
ozirali, zdaj na desno, zdaj na levo; od vseh strani vam pri-
lefavajo pozdravi: tu baron Malinski, tam grofinja Ravnopoljska,
potem zopel knez Dolgopétov; in to bi bila vendar velika nesreca,
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ko bi izpregledala kak pozdeav, Taki ljudje so silno obéutni in
po pravici, Clovek mora imeti omiko in ,manéro® —

Klara. Oprostite, gospa!

Sidonija. Malo vendar se lahko poterpite. Vprasati vas
moram, kako ste kaj zadovoljni z mojo Malvino in Aglajo.

Klara. Talenta dovolj — obé!

Sidonija. Vidite, kakor pravim — o talen! imajo vsi moji
otroci! Ce niso morebili tako pridni, kakor drugi — moj Bog, saj
Jim ni treba. Kaj bi si glavo ubijali, kakor drugi, ki si morajo
kruha sluziti s¢ svojim znanjem ! Kar se tice francostine, to me ze
cisto ni¢: ne skerbi. Prihodnje leto pojdemo za nekaj c¢asa v Pariz.
Svojemu mozu nisem dala miri, da mi je obljubil: saj je pa tudi
ze prava sramota za zeno, kakorsna sem jaz, da nisem bila se
v Parizn.  Kedo ni bil dandanes ze v Parizu? Res prav sram me
je, ko pride v imenitni druzbi pri nas, ali pa pri kaki znanki moji
govorica na Pariz; redi vendar ne morem, da nisem bila se tam,
in tako je ¢lovek vedno v zadregi. Saj ni, da bi ne mogli, ali
moj moz se ne more odkrizati svojih poslov, same me pa tudi ni
hotel pustiti; saj veste kako je to! Zdaj sem ga pa vendar pre-
govorila. Kaj se pa more zgoditi, ¢e sem nekaj ¢asa sama? Mozje
mislijo, da smo take, kakorsni so oni. Res, da nisem e lako stara,
in tudi tako mapacna mendid nisem; vendar mojemu mozu se ni
bati zame: ko bi se le tudi jaz mogla tako zanasati nanj! Kaj
menite, gospica Klara?

" Klara. 0. gospod baron gotovo —-

Sidonija. O ni¢ mu ni prav upati ne! Malvina in Aglaja,
pojli v svojo sobo. — Vi ne veste, gospica Klara, kaksni so dan-
danes i bogati, plemenili mozje.

Klara. Oprostite, gospa baroninja! Meni kaj takega tudi ni
treba videli, ¢isto ni¢ nisem radovedna. Zdaj moram iti. Cas je
drag, zlasti zenski, kakorsna sem jaz, ki hodi svoje znanje prodajat
od hise do hise. Z Bogom, gospa baroninja!

Sidonija. Z Bogom lorej, gospica Klara. — To Zénisce je
videti precej mosko poleg vsega svojega siromastiva!

(Dalje prih.) B. M.
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Nekaj posebnega.

=R meti nisem nikoli mogel. kako je to mogofe. da nekateri
ljudjé tako radi grajajo. a hvala jim gre tako s tezka iz
@] yst! Kaj ni to prijetno, ¢ée more ¢lovek komu kaj pri-
Jaznega povedali. ¢e ze ne storiti? ‘To nagnenje se mi zdi tako
naravno, da nasproinega, kakor pravim, kar umeti ne morem. In
éudno! ravno meni se lo rado o¢ita! Todia — ne tozimo! Pri-
voséimo si raji to nedolzno veselje in hvalimo zopet enkrat; zal, da
nam Cesliti rojaki tako poredkoma dajo tako priloznost !

Nekje sem ze nekdaj govoril in to pohvalno govoril o , Vertei®,
tasopisu slovenskej mladini, ki ga izdaje gosp. Ivan Tomsi¢ v Ljub-
ljani. Gradivo temu listu izbira gosp. nrednik z nenavadnim takiom,
tako da ne vem v nemskem jeziku, ki je ravno v mladinskem slovstvu
bogat, kakor mendd nobeden drugi ni¢ boljsega te verste Caso-
pisa. Jezik v tem listu je tako ¢ist. tako pravilno slovenski, da se
v temn ozirn nobeden izmed nasih ¢asnikov ne more meriti z njim,
Zlasti se ne morem preéaditi, odkod in kako dobiva gosp. Tomsic
tako dobrih pesmi, kakorsnih nam prinaga njegov list, Naravnost
moram redi, da ,Zvon® ni tako srefen na lo stran. Tu ne govorim
o imenih, ki imajo Ze svojo ulerjeno veljavo in slavo, kakorfno je
na pr. gospé Lujize Pesjakove ime. Ali gospodu Tomsi¢u se je po-
srecilo, da je vzgojil. kakor je videti, nekaj Cisto novih, zares nade-
polnih pesniskih talentov. Pesmi Verl¢eve, dasi so bolj olrodje vse-
bine, kazejo tiko skerbnost, tako oglajenost v obliki, da jih smemo
s 1é strani kar doversene imenovati, in lo hote kaj re¢i! Tako je
prav : nezno otrodje uho naj se 2e vadi ¢utiti, kaj je blagoglasje,
kaj je lepa oblika. Pristaviti moram, da Nemeci v lem oziru niso
tako izbiréni. Vse to je lepo in hvale vredno, ali to vendar ni se
tisto, kar sem imenoval gori ,nekaj posebnega“®.

V Vertca listu 3. leta 1880, berem naglednjo , pesmico”:

Cerno krave, molzo naso Pride krava do bervice,
Gregor Zene v log na paso, Do berviee, do vodice,
Star pastir in pogonjié Napoji se ler napase,

Ne boji se volka mé Tamkaj mlada trava rase.
Leskovado je prijél, Pasi. pasi, krivica!

Cadi zvonec sam pripél, Kjer je mehka triviea;
Zvonec poje prelepo, Miéka dosti pam podéli:
Giregor gluh je na uhé, Dve éebrici,

Gregor gluh je na ohé, Dve keblici,

Kar najbolje sam on vié; Drobno kafo z njim zabél!
Kravico za rep derZi, Mleéna kafa, mati nasa

Da je kam ne izgubi. In otrofja sladka pasa.
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In dalje:
Voli Zenem: vitordge, Prednja prema. zadnja prema
Vsak po stiri fma noge, Cyili, vpije, sala néma:
V gobov jarem jih vklenimo. Polza dergne séro,
In brez kambe naprezimo, Kadar leze v géro;
Da nam kola krizevatna Pologlava so kolesa.
Zakritijo terdovratna: Pregelj nede do ojésa!

Res gosposka, dobra kola,
Bog pomagaj nam iz dola!
Hej, rusin, od sebe, bii!
Dalet je Se do domi;

Hej, rusin. od sebe, bi!

Kaj pravi prijazni bralec tema pesencama? Mordi bode kedo
sprevzetno vihal nos®: Otrocarije! Da, olrotarije, ali kake! Jaz
naravnost pravim, da kaj takega nisem #e bral, v nobenem jezikn.
Milovanja vreden se mi zdi &lovek, kateri nima razuma in veselja
za kaj takega. On ne vé, kaj je otrok, kaj je najivnost, kaj je
zdravi, veseli humor! To so pravi biseri otrodje poezije.

In takih biserov nam je pesnik podal lepo versto, imenuje jih:
,Otrotje igre v pesencah®, Neholé ¢lovek vprasa: Kedo Jih je
#02il, saj narodne menda vendar le niso? Kaj pa da niso, dasi
imajo prav tiko podobo. Podpis je M—1. Kedo je ta M—I1? .Jaz
poznam enega samega cloveka, kateri bi bil zmozen, po moji sodbi,
kaj enakega spisati. Duh, jezik, humor, vse je njegovo, ¢erki sta
lahko izmisljeni; vendar ne verjamem, du bi on bil. Da je moz
Lasean, 1o je gotovo, drugace biti ne more; ali to je pa tudi vse,
kolikor morem uganiti. In vendar sem silno radoveden; radoveden
in vesel, da nam je vstal tako lep, tako ljubeznjiv, tako izviren
talent! Ali ni to narodno? Ali se to ne bere kakor:

Pledi, plesi, éerni kos!
Kak® bom plésal, ker sem hos!
Ravno tako in vendar je vse e mnogo lepse. Nemski otroei
nimajo ni¢ tako ljubeznjivega.
Flieg, Kiiferlein, flieg’,
Dein Vater ist im Krieg,
Die Mutter st in Pommerland,
Pommerland ist abgebrannt.
To se vendar ne more primerjati na pr, z naslednjim
Boben bobna, bam, berbam !
Zdaj vojaki gremo k vam!
Konj po cesti peketi.
Voz ropode in derdrd,
Tromba poje: larard i. L. d.
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Najdihojea! paléek nas, Kjer te nikjer, treba ni,
Me razgraja) samopas! Tjakaj prides pervi ti;
Vedno te je vrisk in smeh. Medes bratea in seslrico

Zdaj po odrih, zdaj pri tléh! S kamenom in s kerpezico;
Blato gazis, kakor rak,
Kadar leze osmokrak!

Toda dovolj! Vsega vendar ne smem prepisati: to bi bilo
zoper Zvonova unacela. To pa vendar smem: prositi namre¢ ali
svetovali, naj gosp. skladatelj sam ali pa gosp. urednik zbere té
pesence ter jih skupaj v drobni knjizici ponatisne. Lepo darilce
hode 10 otrokom samim. njih prijateljem in pa tudi Gernogledim
uéenjakom. Tu namre¢ bodo nasli mnogo dobrih. krepkih besed.
katere s¢ & nahajajo po laskem okraji. Razjaspjeval jim jih bode,
kjer polreba. kakor v Verlei pridejani ,Tolmad®. S,

Trije bratje.
Narodna.

-

neki je imel tri sine, katerim je na smerinej posielji to-le
sporocil : |, Blaga vam nimam dali, pojle lore] po svelu
srece iskalt®, in pri teh besedah umre. Ko so sini odeta
pokopali. razidejo se po svelu, vsak po svojem potu. Pervi je kmalu
prizel do svoje srede: nasel je studenec, iz katerega se je samo
Zato izlivalo. On si ga hitro celo breme nalozi, odide proti domu,
fam si zlato hiso sezida in se ozeni, ter vse prijatelje na gostovanje
povabi in srefno dalje zivi.

Srednji brat tudi ni dolgo sreée po svetu iskal, temué najde
jo pri studenei, iz katerega je samo srebro curljalo. Tudi on si ga
na rame nalozi, kolikor ga je le nesti mogel, pa si tudi on hiso se-
zida iz srebra in se kakor stareji bral oZzeni ler v sreci vziva
svoje dni.

Najmlajj brat pa je sel dale¢ po svetu, pa ni nasel niti sre-
bernega niti zlatega studenca. Vendar je tudi njemu sreca mila
in pripelja ga do starega puséavnika, ki je ravno umiral. Stari
puséavnik mu reée: ,Sam Bog te je poslal,” ljubi kristijan. Lej!
moje ure so pri kraji. Jaz bom skoraj umerl. Bodi torej tako
dober, da me bos po smerti pokopal. Za pla¢ilo pa dohos ta-le
pert, to palico in te bukve, ki i bodo vsako Zeljo izpolnile. Le vselej
pert razgerni, bukve nanj polozi in iz njih beri, = palico pa po
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pertu udari. pa bo pred teboj stalo, kar si pozelel*, Ko je puscavnik
té besede izgovoril, je dugo izdihnil in v Bogu zaspal. Mladeni¢ pa
ga je lepo pokopal, potem pa vzel pert, palico in bukve ter se proti
domu napotil. On je videl brata sre¢éna in ozenjena, in tudi on se
je nameril ozeniti. Izbere si nevesto in mnogo gostov na Zenito-
vanje povabi. Ti res vsi pridejo, pa niso videli nobene priprave,
Ko po poroki iz cerkve domov pride. razgerne mlaj& brat pert po
mizi, odpre bukve in za¢ne iz njih brati ter s palico po pertu udari
in reée: _Hisa naj bo zlata, na omizji pa pecena prala, zraven
kruh in pogaca, pa najboljga pijaca, race, kure in gosi, vse naj
<amd na nase mize prileti®, Res je bila hisa na enkrat zlata in
mize¢ so se kar sibile od samih jedi in pija¢. Zdaj so se zaceli
gostovati, da ni bilo ni kraja ni konca. Radivoj Poznik.

-

Certice iz zivljenja polomljenega Jaka.
(Ronec.)

=@lvisel je k nama neko saboto neki gospod Castnik. Igrala sta
: delj casa: predno sla odsla, napravil sem jima ¢aja, Pred
(LB odhodom je prisel gospodov gost k meni v kuhinjo in me
je vprasal, kje ima stolnik druge skornje. Povedal sem, da pri
cevljarji, ki jih prihodnji teden prinese. Polem sla odsla in se le
po polnodi prikolovratil je moj gospod domov, pozneje kot jaz. V ne-
deljo jutro sva torej oba dolgo spala. Se nisva bila dobro naspana,
ceravno je bilo solnce ze visoko, ko polerka nekdo na vrata. Muha
sitna’, mislim =i, Jkaj te je zdaj treba‘! ali vstati sem moral. Oddal
mi je vojak malo pisemce, da naj ga precej gospodu izrocim: pa
je sel. Moz prebere ter zacéne gledati okrog sebe in pogosto plju-
vali. .Koliko je ura‘? vprasa me”,

,..Desel bode precej, ¢e se ni*®,

,e torej izgubljena, tja moram, naglo &kornje sem‘*!

..Kriz bozji, kaj bode, bile so 3e, kakor ko jih je sezul. Se
celo mokre, Bog vedi, kod je kolovratil preleklo noé, da je prinesel

Aake domov', sem si mislil. [ Teh ne morete obuti, gospod, preveé

=0 zamazane, malo naj se posusijo’. Kaj mi naredi? Vzame tiste
opanke, ki jih je véasih doma v sobi obul, pa je sel®,

,V gostilni, kjer =o bili gospodje zbrani in pili stavo, katero je
on izgubil, nastalo je jako veselje, ko ga zagledajo, da je prisel tak
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med nje. Pozneje sem nesel skornje za njim, pa nalasé sem mu
jih pustil zadaj neosnazene, samo spredaj so se svetile, zadaj so bile
pa rujave. To sem mu ze veckral napravil. in drugi gospodje so
vedeli in se mu smijali. ko mi je veasih rekel: Jaka, midva sva
najlepsa fanta vsega bataljona, jaz pa ti*! Tudi danes je pogledal,
kako se sveli obutalo, ko je bil preobut: jaz pa sem se modro
derzal. ko me je pohvalil, da so take skornje. da bi se lahko po-
gledal vanje. Nekateri gospodje so se mu Ze smijali. & bolj pa, ko
sem jaz odsel, on ni vedel, da ima zadaj rujave skornje. Sablja
je hila vedno rujava, a vendar je dejal, da je on najlepsi fant, za
njim pa jaz. To so bili ¢asi, kar sem hotel sem delal z njim, samo
da sem ga hvalil, kako se mu vse podaje in kako gledajo dekleta
in zene za njim, kadar gre po ulicah. Prav otrofji je ze bil moz,
hvala mu je dobro dela, &e je bila tudi od njegovega sluge. Zato
e je pa meni dobro godilo pri njem. Kar sva doma imela, pojedla
sva skupaj in popila, %e celo smodke sva oba kadila. Dela nisem
imel, samo kolikor se mi je ljubilo, da sem ga le hvalil in se mu
legal, kako je lep, pa je bilo dobro. To je bil gospod! skoda ga
mi je bilo, ker on je sel pred na odpust kot jaz. Dali so mu pen-
zijo, ker menda ni bil ve¢ za rabo. Star je Zze bil, pa tak butee,
da je vse verjel, kar mu je kedo lepega pravil o njem, in kedar je
bil v druzbi, ¢e ni igral, so se nordevali z njim njegovi lovarisi®.

. Kako stavo so neki imeli z njim**?

Ni¢ posebnega. hoteli so ga zopet enkrat v gostilni videti
z rvijasto sabljo in v opankah, zalo me je prednji dan prasal njegov
prijatelj, kako je sé skornjami in ga je potem odpeljal, da je prigel
e le pozno po noci domov, Drugié jim je bilo pa to, da jim moz
placa zopet stavo. Slo se je v stavi za neke cvetice. Tovariai
gospodovi, ki so dobro vedeli, da mu neka zenska jako ugaja, za kar
pa sama menda ni vedela, pravili so mu, da se ona zanima zanj
in da je ze veckrat v govorjenji njega omenila. Eden gospodov, ki
je bil dobro znan z njo, kakor je pravil. dejal je, da mu bode
zenska na njegovega godu dan poslala evetic. Gospod lega ni hotel
verjeti, ¢eravno je sam pri sebi mislil, mogoce, da me ima rada.
Toliko éasa so se mu legali, da so ga nazadnje pripravili na stavo.
V nedeljo je bil njegov rojstni dan, in prej fa dan so stavili z njim
dokaj vina, da mu poslje gospoditna Moricetli kito evetic v gostilno,
kamor je navadno zahajal. Tovarisi njegovi pa so kupili sami cve-
tice in jim prilozili listek s cerkami J. M. On siromak je vse verjel
in vse placal, kakor je bilo stavljeno. Meni je pa e ponosno pravil,
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‘kako ga imajo dekleta rada, da mu celo v gostilno cvelja posiljajo.

Saj sva pa tudi najlepsa fanta vsega bataljona’, dejal je moz, jaz
in ti, Jaka'*!

»To so0 bili ¢asi, skoda, da so minoli! Kar je imel gospod,
od vsega mi je kaj dal, pa nikdar me ni zmerjal, vedno je hil
dober z mano, da sem ga le hvalil, kako je lep in kako gledajo
gospe in gospodiéne za njim. To mu je kaj dobro delo®.

Rad bi bil se zvedel od pastirja samega, kako je v nesreco
prisel, da ima nogo in roko pokvarjeno, a odlozl sém to vprasanje
za drugikrat, kedar mi bode tudi moral povedati, kako je bilo
z Antko, seslro Suievo, da se ni nikdar mozila, ker bi se bila
vendar gotovo lahko, saj je bila berhka in tudi ne brez denarja.
Slizal sem namre¢, da je Jaka, se predno je postal vojak, rad
k \u%;enm zahajal, posebno zadnja leta, ko se je skrival. Loili
so ga namrec skoraj Iri lela in tacas je tical bolj v gorah, le redko
je prihajal s hriba k hisam. Bil je neki lep mladenic, da je dekletom
ugajal.

Pastir, zdaj ze zelo v letih, menil se je vendar e rad o pre-
teklosti in bil je véasih prav dobre volje in zelo burkast. Tedaj je
tudi marsikaj povedal, kar bi bil sicer raji zamolcal, Pustila sva
danes govorjenje, ki se je dosedaj plélo okrog stotnikove osebe, in
la sva za oveami, da sva dobila pervo senco na tratici pod skalo,
Tu je bilo dobro lezati, hladan gorski veter je pihal ez naju in
kako dobro je delo ¢loveskemu fruplu! Kakor bi prisla nova kri
v zile, lako se pretaka po njih, ako se naserkas tega zraka.

Ali jaz se nisem mogel delj asa muditi v gorah, ze prihodnje
jutro sem moral odriniti in ovéar me je spremil, kar mi je bilo jako
drago. Med potjo mi je zopel jel pripovedovati. Videla sva namred
v gori tisti kraj, kjer je Jaki nogo in roko konéalo.

+Ravno tamle gori®, pravi ovéar, ,kjer se vidi kakor kame-
nitna streha, ki visi sem na to stran, tam gori me je bilo zajelo
enkral. Bilo je jeseni, ko smo bili na lova. Veé gospodov je bilo
povabljenih, jaz sem gonil, psov nismo imeli, ker je svet pregerd
in ker smo le divje kozle streljali. Prisel sem prek pedevja in éutil
sem, da gre zival pred mano. Bila je prav dobro nastavljena in
bilo je vseh dvanajstero ali petnajstero v tropi¢i. Gonjadey nas je bilo
ve¢ in &li smo tako, da smo imeli od vseh strani dobro zavarovan
svel. Gospodje, ki so bili razpostavljeni, so tisti dan dovolj streljali,
tako je pokalo, da je bilo kaj. Tudi ubilo se je dokaj: iz tropica,
ki je #el pred mano, padla sta dva lepa kozla. Ali zal! da je mene
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tako hudo naredilo tisti dan: ko bi moje nesreCe ne bilo, bilo bi
vse dobro. Prisel sem prek hriba ¢éz herbet in moral sem navzdol,
da sem zival lepse privracal. Posko¢im iz sedelca, kjer sem stal,
nize doli, ali skala, na katero sem se spustil, ni bila dovolj operta,
prevalila se je in me potegnila sé sabo. Se ve¢ kamenja se je ta-
kalo v nizavo, mene pa je lako omotilo, da nisem vedel sam zase.
Ko sem se prebudil, bil sem ves polomljen, noga leva in roka. Nesli
g0 me domov, dolgo ¢éasa sem moral lezali in kakosne bolecine pre-
stali!  Prekladali so me, vsa leva stran je bila pokon¢ana, noga,
rebra in roka. Niso mislili, da se bom %e kedaj ozdravil, ali hvala
Bogu! vse sem prestal, todd hrom sem od lislega ¢asa in levice ne
morem rabili, kakor sem jo popred*®,

»,Kaj pa vasi tovari&i, ki so bili na lovia. oni so se paé pre-
sirasilic*?

,S¢ vé, lov je bil precej konéan, pa so nas nesli, mene in
pobite kozle*®.

.,In Ancka** ?

JAncka? jokala je, jokala, pa stregla mi je, lezal sem namreé
pri Suseci, ker predalec¢ je bilo, da bi me bili celo do nas, do doma
spravili, Dobro so mi sitregli, doma bi mi ne bili mogl bolje. Zdaj
sem 2e le videl, kako rada me je Ancka imela in kako dobra mi
je bila. Kar po ve¢ ur je sedela pri postelji in mi stregla zdaj
s tem, zdaj z onim. Saj bi ¢lovek mislil, da bi se ljubezen ez to-
liko ¢asa vendar imela ohladiti, ze blizu dvajset let je bilo, kar sva
se seznanila, pa sva se 3e lako rada imela. Ravno predno sem se
jel skrivati. dobil sem perve cvetice od Ancke za klobuk. Kako mi
je to vendar ugajalo, in kako sem hil vesel, ko mi jil je pripela,
Brez strahn sem zavriskal, ko sem izbezal iz dvorigéa in sel zopet
v goro, kjer sem se prikrival. Dostikral sem prizgel k Sugeu pod

- okno, da ni vedela ziva dusa za to, kakor sama Ancka. Takral je
bila tako lepa! Prinesel sem ji gorskih cvetic, ona mi je dala do-
macih za klobuk, ki jih je sama izgojila in jim je prilijala  Vsi so
spali, celo domaci pes, ki me je ze dobro poznal, ni veé rezal nad
mano, ako me je zaculil, tako da se ni nikdo probudil. Govorila
sva z dekletom, jaz pod oknom, ona pa je prisla (udi k oknu in
vselej, ko sem odhajal, se je zjokala, Potem pa, ko so me yjeli,
ostala mi je zvesta, in ko sem prisel od vojakov, videla sva se zopet ;
oba vesela, zdrava, toda postarana, ona 3e veliko bolj kakor jaz.
Bila je te doma in jaz sem hodil dolgo ¢asa na delo k Sugcu; na-
zadnje po nesre¢i na lovu pa, ko nisem bil ve¢ za tezka dela, ali
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tako reko¢ ne ve¢ za pravo rabo, postal sem pastir, kar sem bil —
pa le nekoliko ¢asa — 2e tudi v mladih letih, in mislim, da bom
nosil palico pastirsko do smerti. Ancke, ki mi je tako stregla, moje
Ancke ni ve¢, pred je morala iti, kakor jaz, ¢eravno je bila mlajsa
od mene in vedno zdrava kol riba do zadnjega. Pljucniea jo je
pobrala, letoznjo pomlad je bilo ravno osem let, kar smo jo po-
kopali®,

Ko sva s pastirjem dalj ¢asa v senci kofate bukve pocivala,
sel sem jaz svojim polem v dolino, on pa zopet nazaj v goro. Tudi
danes je imel pusko sé sabo v rokavu. To je bila njegova navada
e od prejsnjih ¢asov, ko je hodil na lov. Ceravno ni oroZja po-
treboval, saj divje zverine ni bilo, ali morebiti le redko, vendar ga
Jje moral imeti pri sebi.

Jaka je bil zgovoren ¢lovek in dober ovéar, pripovedoval je
rad o svoji vojaséini, ako je dobil ¢loveka, ki ga je hotel poslusati,
sicer pa se ni menil zadnja leta dosti za svel, bil je samec in tako
je zivljenje sklenil. Samostal,

— ey ———

Uzroki navadnih bolezni nasega kmeta,

(Konee.)

Bli i mogoie poiskali si okrajnega ali kakega druzega spret-

| negay zdravnika, tedaj je bolje, da bolnik ne rabi nika-
L= ] kovih zdravil, najmanj pa takih, ki mu jih je dal zakotni
zdravnik. In bolnik ravnda le zoper svojo vest, ako izroli svoje
zivljenje clovekn, ki nima ni pojma o ¢loveskem organizmu, e
manje pa o njegovih boleznih. Toda lahkomiselnost, nevednost in
vraza ga velikokrat neholé tirajo v roke takemu zakolnemu zdravy
niku.  Koliko je holezni, o katerih ¢lovek. ki ne pozna naravnih
moci, misli, da so nadnaravne, da je hudoba ali pa ozvezdje uzrok
tej ali oni holezni. Tu sem spada vecina nervoznih bolezni: bozjast,
Vidov ples, zamaknenost i, dr. Tedaj pa vzemd v roke ,molitvine
bukvice*, kjer se nahajajo . krepke* molitvice zoper hudobnega duba
in njegovo moc; polagajo jim blagoslovljene podobe po Zivotu ter
kropé jih z blagoslovljeno vodo — ali ni lo smesno in nespametno ?
ali ni to vraza? S takimi pripomocki se bolniku se pac nikedar
ni in se mu tudi nikedar ne bode pomagalo, ampak sé zamudo pri-
mernih zdravil shujsa se njegovo stanje.
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Med take vraze smé se pristevati tudi ,stoletna pratika®. Ta
knjiga je kmelu sveta; v njej naznanjenih pravil derzi se zvesto in
svelo. Za ves svel si ne bo dal dopovedati, da je kako drugo zdra-
vilo pri tem in tem ozvezdji dobro, kakor v praliki zaznamovano.

Tako je velikokrat njegovo zivljenje zavisno od laznjivega in
nevednega pratikarja. Nu, ko bi ozvezdje Ze res imelo kak upljiv
na ¢loveski organizem, pri vseh ljudéh to gotovo ne more biti enako,
ker si le dva ¢loveka nista popolnoma podobna, nemogole je tedaj,
da bo kedo znal, kaj pri takem ali drugaénem ozvezdji koristi ali
skoduje.

In kolikor vecjo vero stavi kmet v take zakolne zdravnike,
tem bolj se ogiba pravih zdravnikov. On misli, da zdravnik, ki ne
zivi med kmeti, ki se je pecal le z mestnimi bolniki, ne pozna nje-
gove bolezni, in boji se tudi velikih troskov. Mozu, ki deljuje ali
ki je pripravijen delovali po no¢i in po dnevi v prid ¢lovestvu,
njemu, ki se je najlepse svoje dni trudil, da bi si pridobil ono
znanje in poznavanje bolezni in zdravil, kakorfno se mora zahte-
vati od pravega zdravnika, takemu mozu, mislim, da je vendar bolj
varno izrodili svoje zivljenje, kakor pa mazafu, ki poznia dvoje,
troje zdravilnih rastlin in napravljati nekaj smolnatih mazil. So pa
tudi zdravniki (zalibog, da je tako!), katerih se nas kmet v resnici
lahko boji — in zakaj? Zato, ker ne vidijo ali noejo videti nje-
govega siromastva. Kje naj si is¢e denarja, da plaa dobro za-
solieno ,vizito*? Kaj ¢uda tedaj, ako si kmet ondi i8¢e zdravja,
kjer s¢ mu ponuja po nizki ceni: se vé da ne pomisli pri tem, da
ga véasih ozdravljenje po zakotnem zdravniku ali konjedérki mnogo
ve¢ stane, kakor pa, ako bi se bil tako] od pocetka svojega bole-
hanja izrotil spretnemu zdravniku. Zdravniku je veckrat brez vsa-
kakih posebnih zdravil mogode odverniti nevarno holezen s tem, da
bolniku svetuje, kako naj Zivi.

Ni dovolj, da se o pravem Casu poklice zdravnik in da se
poprasa za svet, ne! ampak njegovi nasveti se morajo natanéno
spolnjevati in derzali se je treba njegovih zapovedi in prepovedi,
ako bi tudi bolezen takoj ne odjenjala. Todd redko kedaj spolnjuje
kmet take nasvete, zatorej se mu tndi vselej ne more pomagali.

Kapistran.

——  —— ——— ———
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